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Francia, cuenta tu ganancia
Cancionero de Palacio
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A Salsas de allí venistes      
a poner vuestro Real,        
y lo que pareció mal,        
que sin esperar os fuisteis.
 
Francia, dí, ¿por qué huistes?    
¡Por mon arme! ye no sé.
Pues yo te contaré.                   
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Fuestes à buscar la vida             
a Italia, con triste suerte,        
donde hallastes la muerte        
en vuestra segunda ida.

Francia, dí tu recaida.
¡Por mon arme! ye no sé.
Pues yo te lo contaré.              
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